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5. Hvis

a) Danmark meddeler, at Danmark ikke vil
gennemfore indholdet af gennemforelses-
foranstaltningerne, eller

b) Danmark ikke fremsender nogen meddelel-
se inden den frist pa 30 dage, der er fastsat i
stk. 2,

betragtes denne aftale som opsagt, medmindre
parterne treeffer anden afgerelse inden 90 dage.
Opsigelsen far virkning tre maneder efter udle-
bet af de 90 dage.

6. Retssager, der er anlagt, og officielt bekrafte-
de dokumenter, der er udstedt inden den dato,
hvor opsigelsen far virkning, jf. stk. 5, bereres
ikke heraf.

7. Hvis gennemforelsen undtagelsesvis kreever
godkendelse i Folketinget, anferes dette i Dan-
marks meddelelse efter stk. 2, og bestemmelser-
ne i artikel 3, stk. 5-8, finder anvendelse.

8. Danmark meddeler Kommissionen tekster,
der indebzrer &ndring af oplysningerne i artikel
2, stk. 2, litra g)-j), i denne aftale. Kommissio-
nen @ndrer artikel 2, stk. 2, litra g)-j), i over-
ensstemmelse hermed.

Artikel 5

Internationale aftaler, der bergrer Bruxelles
I-forordningen

1. Internationale aftaler, som Fellesskabet ind-
gér pa grundlag af reglerne i Bruxelles I-forord-
ningen, er ikke bindende for og finder ikke an-
vendelse i Danmark.

2. Danmark afholder sig fra at indgé internatio-
nale aftaler, som kan berere eller ndre anven-
delsesomradet for Bruxelles I- forordningen, der
er knyttet som bilag til denne aftale, medmindre
det sker efter aftale med Fellesskabet, og der er
fundet tilfredsstillende ordninger med hensyn til
forholdet mellem nervarende aftale og den pé-
gzldende internationale aftale.

3. Nar Danmark forhandler internationale afta-
ler, der kan berere eller &ndre anvendelsesomra-
det for Bruxelles I-forordningen, der er knyttet
som bilag til denne aftale, koordinerer Danmark
sin holdning med Fellesskabet og afholder sig
fra enhver handling, der vil kunne skade malsat-

ningerne i en hold- ning fastlagt af Fellesskabet
inden for dets kompetenceomrade i forbindelse
med sddanne forhandlinger.

Artikel 6

De Europaeiské Fzllesskabers Domstols
kompetence med hensyn til fortolkning af
denne aftale

1. Nar et spergsmal om gyldigheden eller for-
tolkningen af denne aftale rejses i forbindelse
med en sag, der verserer ved en dansk ret, anmo-
der denne ret Domstolen om at afgere spergsma-
let, nér en ret i en anden EU-medlemsstat under
de samme omstandigheder ville vare forpligtet
hertil med hensyn til Bruxelles I-forordningen
samt de gennemferelsesforanstaltninger, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 1, i denne aftale.

2. Efter dansk ret tager retterne i Danmark ved
fortolkningen af denne aftale beherigt hensyn til
Domstolens retspraksis med hensyn til bestem-
melserne i Bruxelles-konventionen og Bruxelles
I-forordningen samt alle EF-gennemforelsesfor-
anstaltninger.

3. Danmark kan i lighed med Rédet, Kommissi-
onen og enhver medlemsstat anmode Domstolen
om at afgere sporgsmél om fortolkning af denne
aftale. Domstolens afgerelse som svar pa en sa-
dan anmodning finder ikke anvendelse p& dom-
me afsagt af medlemsstatemes retter, som har
faet retskraft.

4, Danmark har ret til at indgive udtalelser til
Domstolen, hvis en ret i en medlemsstat har
forelagt Domstolen et prajudicielt spergsmal
om fortolkningen af en bestemmelse, der er om-
handlet i artikel 2, stk. 1.

5. Protokollen vedrerende statutten for De Euro-
pziske Fellesskabers Domstol og Domstolens
procesreglement finder anvendelse.

6. Hvis bestemmelserne i traktaten om oprettelse
af Det Europziske Faellesskab vedrerende afge-
relser truffet af Domstolen @ndres, og dette fir
folger for afgerelser, der traeffes med hensyn til
Bruxelles I-forordningen, kan Danmark medde-
le Kommissionen, at Danmark ikke vil anvende
@ndringerne for s vidt angér denne aftale. Med-
delelsen skal gives pé tidspunktet for eendringer-
nes ikrafttraeden eller inden 60 dage herefter.



